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Nagybecskerek, 1894. XXIII. évfolyam, 224. szám.
Hétfő, október IElőfizetési árak:

------- 12 írt Szerkesztőségi iroda:
Nagy-Beeskerek, 

Zápolya-utcza l-ső szám,
hová a lap szellemi részét, illető 

minden közlemény intézendő.

Egész évre 
Félévre 
Negyedévre 
Egy hóra -

6 „ 
3 „ 
1 „

■

— Egyes szám 4 kr. —
H rdetések

Kiadőhivatal:
Pleitz Fér. Pál könyvnyomdája 
Nagybseskerek, tJri-itcza 276. sz., 
hová az előfizetések és a lap 
szétküldésére vonatkozó felszó­

lamlások intézendók.

kiadóhivatalban fogadtatnak el 
Azonkívül az összes hirdetési 

irodákban.jm
V.jlS.

Megjelenik mindennap, 
vasár- és ünnepnapok 

kivételével.

n POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP.31

40

pontos adminiszíráczió érdeke nélkülözhe­
tetlenné teszi.
, 2a a papság csakugyan visszatér va- 
.odi hivatásához, ha a politikai izgatás 
helyett a hitbuzgóság fejlesztése lesz „ 
czéi s ha a keresztény erkölcsök kultuszát 
nem csak élőszóval, hanem saját példájuk­
kal is gyakorolják, akkor mindenki be 
^°§ja látni, hogy a liberális reformok mit 
sem ártottak a vallásnak és a vallás szol­
gálatára méltó papoknak.

Az igazi papi funkcziók egyikét sem 
vette el a liberális reform a lelkészektől; 
a keresztezés, esketés és temetés szertar­
tásait nem törülte el s igy valóban nincs 

panaszra jogezim. És még kevésbé van 
anyagi kárpótlásra titulus.

Térjen tehát vissza mindenki hivatá­
sához, a papság ép úgy mint a főrendi­
ház s nem sokára meg fognak győződni 
arről, hogy a liberális egyházpolitikai re­
formok az életbe átmenvén, biztosítani 
fogják az állam tekintélyét, 
békét és nem alterálják az egyházak föl­
virágzását.

A visszatérés.
hírek.Nagybecskerek, október 1. 

A véletlen okozta, hogy épen 
időben tárgyaljon a püspöki konferencia 
a kongrua ügyében és a főrendiház hár­
mas albizottsága az egyházpolitikai javas­
latok fölött. E két tárgyalás tónusából „ 
politikai helyzet jövő alakulásaira talán 

joggal vonhatunk következtetéseket. 
S nem akarunk optimisták lenni, csu­

pán a főrendiház nem liberális elemeiről 
és a katholikus főpapi karról akarunk jó 
vélekedéssel lenni, midőn annak a hitünk­
nek adunk kifejezést, hogy a vagyonos 
főpapság nemes áldozatkészséggel oldj 
meg lelkészei és tanítói helyzetének kér­
dését s igy valódi nemes hivatását föl­
fogva, a felsőház törvényhozói működését 
sem fogja oly irányban befolyásolni, hogy 
újabb bonyodalmak és viszály magva hin­
tessék el.

1egy2
í55 Tájékoztató.

Október 2. A kis- és nagyhid bejárása.
Október 7. Tisztiszéki ülés.
Október 7. Őszi lóverseny.
Október 4 — 7. Országos vásár.
Október 8. Megyei őszi közgyűlés.
Október 8. A jegyzői nyugdijvklasztmány ülése. 
Október 9. A közigezgatási bizottság ülése. 
Október 13. A kereskedő ifjak estélye.
Október 18, A t, h. é, v. közgyűlése.

magyar olvasó-kör hangversenye. 
November 15—18. Országos vásár.
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A gőzfürdő naponta reggeli 5 órától nyitva 

nők részére kedden és pénteken délután.10?“8 van,
10c57

3 1038 
5|lo5$ - Személyi hír. Rónay Jenő főiapán 

holnap este hivatalos ügyekben Budapestre 
utazik. r

— A főispán hivatalos útja. Rónay Jenő 
főispán csütörtökön (27) délben indult Török- 
Becsére, ahol mindenek előtt a főszolgabírói hi­
vatalt vizsgálta meg. A hivatal teljesen rendben 
találtatott. 28-án ő méltósága a Pádétól Török- 
Kanizsáig terjedő védmüvek megvizsgálása után 

Tüntetés Szilágyi ellen. Pozsonyból Török-Kanizsára indult. Társaságában mentek 
telegrafáiják: Az a hír, mintha Szilágyi De Jankó Ágoston igazgató, Mai in a Gyula fö- 
Z8Ö igazságugymmiszter ellen beszámoló beszéde mérnök »róf R.*uon f i . • * i» 
alkalmából nagy demonstrációt scándékoenának „Tr v/ í r- - , , o,z„!§ab,ró, báró Hau-
rendezni, nem felel meg a valóságnak. A minisz- 6 Ka y foi8Pám titkár, Keresztes Ala- 
ter ellen tervezett tüntetés mindössze is annyiból dár 8zámvevő stb. A délutáni órákban Török- 
áil, hogy beszámoló beai-J-de napján alakítják Kanizsára érkezett 
meg a városi és megyei katholikus pártot.

A főrendiház alelnőke. Szlávy József 
utóda Károlyi Tibor gróf lesz és alelnöktár- 
sává, mint most végleges megállapodásként j 
leüthetjük, V a y Béla báró Borsodmegye főis 
pánját teszik meg, aki nem tartja meg főispáni 
állását. Befejezett tény továbbá, hogy Borsod- 
^®gy® főispáni állasara Mik l ó s Gyula ország­
gyűlési képviselőt nevezi ki ő felsége.

10«
,3

A főrendiház hármas albizottsága tár- 
gjalásamak során itt-ott elhangzott egy- 
eSy élesebb szó, ebből azonban nem aka­
runk a

felekezetiav.
9

l3 .főrendiház plénumának hangula­
tára következtetést vonni s reméljük, hogy 
a klerikális agitáczió által a múlt alkalom­
mal félrevezetett számos főrendiházi tag, 
azóta megismervén a nemzet valódi aka­
ratát s átérezve saját törvényhozói hiva­
tását, mely ezzel ellentétbe sohasem jöhet, 
biztosítani fogja a hátralévő egyházpoliti­
kai javaslatoknak 
emelkedését.

7111>o
71419 -i

.1
V. V. T. 
17 3415 
13 12 8

.30
gyorsan törvényerőre19 társaság, hol azonnal aa

főszolgabírói hivatalt vizsgálta2 jValóban, csak az elvakult politikai és 
felekezeti szenvedély kereshet az izgatásra 
anyagot, abban a három törvényjavaslat­
ban, a melyek a főrendiház bizottságát 
foglalkoztatják. A vallásszabadság beho­
zatala, a gyermekek vallásának törvényes 
szabályozása s az állami 
rendszeresítése oly reformok,

meg a megye 
főispánja, a melyet a legnagyobb rendben talált 

melynek befejeztével fogadta

11
40 :8 a mintegy 30—

35 tagból álló, jobbára intelligenoziából 
Török-Kanizsa és J ozefova testvér községe által 
kiküldött küldöttséget,

1026 e- álló1054
1137

.1a melyet Dimitrie- 
v i c a Pál török-kanizsai községi jegyző 
tett és a ki ő méltóságát ékes szavakban üdvö­
zölte, kiemelvén főispán ur gazdag érdemeit és 
páratlan fáradozásait a megye érdekében 
ben azon

1250
|1T

anyakönyvek 
a melyeknek 

egy részét a haladó korszellem már rég­
óta sürgette, más részét pedig a helyes és

veze-

1V. í

? «gy­
alázatos kérelemmel járult ö méltó-

■

.00 íf,.i „TOBOHTiL” TiBCZAJA.26 Üljön le a pamlagra kedvesem; ott ta­
lán kényelmesebb lesz.

Timofe leült és ámult.
Mit jelent ez? Mi fog történi? Márk Pav- 

lovics a mindenható, a kérlelhetetlen, a kegyet­
len, egyszerre anyira megszelídült, oly szeretet­
reméltóvá lett . . . Remény és kétség váltakoz­
tak szivében és egész testében megremegtették.

A nagyságos ur azonban nem sokáig hagyta 
szegény ördögött iszonyú zavarában.

Megszólalt:
— Pribabi napja letelt, kedves Timofe Je- 

nmovica. Rövid idő alatt ön lett legjobb munka­
erőm. Es még sem használhatom tovább irodám­
ban. El kell önt bocsátanom.

. A szavak lassan hagyták el szóló ajkait; 
mindegyik szó után mintegy megpihent. És mind- 
egyik szó leírhatatlan gyötrelem volt annak, a 
ki hallgatta. Előbb égő pir jelent meg arczán, 
ezt aztán a főnök szavainak befejeztével borzal­
mas sápadtság váltotta fel. A boldogtalan ember 
szeme körül vonaglottak az idegek, halántéka 
hevesen lüktetett, keble elszorult. Alig volt 
ereje, hogy ülve maradjon. &

^ark Paviovics székébe ereszkedett, 
kényelmesen kiterpesztette lábát és vidáman, 
dörzsölte kezét.

Timofe Jefimovics meredten, némán ült 
es hallgatta, amint Mark Pavlovies suttogott: 
arczának egyetlen izma sem mozdult már.

De mikor felállt és elhagyta főnökének 
szobáját, rémes volt ránézni; haja kuszáit, 
mélyen fekvő, fénytelen, ajka sorvadt és kék ...

Fáradtan vánszorgott íróasztalához, fogta 
kalapját és nem is búcsúzva megijedt társaitól 
kitántorgott.

Isi ott
n64

IIlikor a rubel csendül.ni
# ■ I— Orosz elbeszélés. —28

szemeA főváros legelőkelőbb irodája.
Nagy szoba íróasztalokkal, soha 

benő rabszolgákkal.
Es a szünetlen tevékenység daczára 

dalmas csend.
A némaságon át hangzik a kiáltás.
— Timofe Jefimovics!
A legfürgébb toll fennakadt. Sápadt, fáradt 

arcz emelkedik fel az i óasztal mellől és abba 
az irányba fordul, melyb 1 a kiáltás hangzott.

— Timofe Jefimovics! hangzik másodszor.
— Azonnal, nagyságos ur!
Timofe Jefimovics felállt, kezeivel végigsi- 

mitja homlokát, aztán odamegy főnökéhez Var- 
savszky Márk Pavlovicshoz. Meghajolva áll meg 
előtte és alázatos, halk hangon kérdi a hatalmas 
ember parancsát.

Beszédem van önnel, Timofe Jefimovics.

lő nem pi-'»2
im

aggó-
*

Odakinn tikkadt, nagyon tikkadt volt a
levegő.

Gépiesen rakta egyik lábát a másik elé, 
meg sem gondolva, hogy hova szándókoaik.

Csak haza nemi Most nem mehet hasa fe­
leséghez, gyermekhez.

Kimerültén dűlt egy utszéli padra. 
Körülnézett. Sehol egy ember. Jól ismerte 

a teret, a hol ült. Ott volt a pad, hol annyiszor 
boldogan ült Maruskájával. Felébredtek benne 
életének édes emlékei. Nagyon közönséges volt 
élete pályája. Könyvelő volt, hirtelen elvesztette 
állását, elszegényedett és véletlen Mark Pavlo- 
vics katonai szállítóhoz került, ki 1200 rubelt 
Ígért neki, ha egy havi ingyenes próbaidő után 
bevált. Belement a feltételbe. Jobb ingyen dol­
gozni, mint henyélni.

van ii7dvüu°ív nir #° ‘TÍ meg . , .Vlrsavazky Mark Paviovics mint tsibáru,
n jjeave, ugye? De nincs oka aggodalomra, és kis uzsorás kezdte pálváiát. Az orosz török

kis szoüáktot6? 68 nT aIkalmazbatom> df ha báboru vitte dolgát. Szenátorok és minisz-
ném hotv °ly dusan ínegfiz?ti: ferek lettek Jó barátai, és a társadalom csúcsai

em, hogy egész életeben nem volna több hajlongtak előtte, 
gondja. 1 6
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Kövessen !
velő kövefÖl$ mé*tósáK08an megy előre, a köny-

beleptek Varsavszky ur pompásan berende­
zett magánszobájába.
rv »1 Üljön le, Timofe Jefimovics, mondja a 
vállAt^ 8 aratsógosan megveregette a könyvelő

1118
-ÍJ11
40*
1)00
825

L‘Lki,Mé ,moao,ygott az ügyetlenig felett ésL

($4*

Mindenki versengett kegyeiért. A legré­
gibb és leggazdagabb családok vetélkedtek leá­
nyaiért és fiaiért. Volt külön taksája. Hercxegi 
koronáért 200,000, grófi 100,000 rubelt adott. 
Kisebb emberekkel alig, hogy szóba állt.

Egyszer azonban valami megzavarta üzel-

hgen idő 
[t könép 
[vonalán

Évanrak

Es Márk Paviovics közelebb tolta székét 
limofe Jefimovicshoz, vállára tette kezét és ku­
tatva tekintett szemébe. Aztán suttogó hangon, 
behatóan kezdte fejtegetni 
miben áll az a kis szolgálat.

könyvelőnek, hogya

A hivatalé» melléklet 181. számával.
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«ágához, hogy a legközelebbi megye törvényha- j legény. Egyforma most az utolsó czigánygyerek Inak, hogy a golyó a halántékon át a fejbe ha- 
tósági bizottsági ülésen tárgyalandó Török -Ka- ia a fa]u legényeivel, az is csak úgy dán ólja: tolt, a szerencsétlen ember eszméleten maradt s
nizsa községben építendő megyei kórház ügyé- „Zsindelyezik a kaszárnya tetejét, azonnal ki is lett hallgatva. Tettének okául
ben tett alispáni javaslatot becses pártfogásában Mind elviszik a legények elejét! jládi viszályt és gyógyithatlan betegséget vallott
részesíteni kegyeskedjék; kiemelte beszédében Beggel óta szakadatlan kocsisor fordul be b@ Kjhaj{gatáa után a közkórházba vitték
hogy a török-kanizsai járás ritkán alkalmatlan- a Mercy utczába. Jönnek a bokrótás „regruták“ ; feIépüIéséhe2- njnca remény, 
kodott az iránt, hogy a megyei alapok jóléte- ma jelentkeznek és a kaszárnya környékbeli — Eskttvő. N a g y-S z e n t - M i k 1 ó s r ő 1 
mónyeinek részese legyen ós bár ezen járás a korcsmákban még kimulatják magukat. A lej írja levelezőnk hogy Schannen Oszkár oda- 
vármegye központjától távol, az éjszaki határán góny érzékeny búcsút vesz apjától, anyjától, a való kir. járásbirósági tisztviselő csütörtökön ol- 
fekszik, mégis a járás közönsége meg van győ szive választottjától, még egyszer eldanolja, hogy : tárhoz vezette Zákány Józsa kisasszonyt, Z é- 
södve arról, hogy ezen végpont nem képez vá- „Nem parancsol nékem, > jkány Károly nagy-szent-miklósi lakós leányát.
laszfalat a főispán ur atyai ió szivében és biz- Nem parancso1 nékem> r ~ “ őszl naP°k pár naPJ® már> hoST » büszke, hév-
tón reménvli 0 t/ ■ a ■■ i A bíró, a biró, a bíró!“ vei teljes nyár helyét hivatalosan elfoglalta a sápadt, bi­

li, i ^ zegeszs gugy s a szén- Azután dalolva bevonul a kaszárnyába ésjnat0S büvöskés ősz. Különös szint kezd váltani erdő, mező
:l^TSrr P!te Ő re kÓrháZ lé* - bírónál is nagyobb ur^ ^ésvö^nangutarézsabokrokédesszavuszerelmes’

tesitesetol 0 méltósága erkölcsi becses támoga- .... „„ 1 I dalnoka. Hullnak a falevelek, hervadnak a virágok, sóhaitá-táeát megvonni nem fogja. A küldöttség lelke- , |l4 ^ irozza, °gy I euk fájón vegyül bele a szél bugásába. Végigsüvit a tarlón

sen megéljenezte a kitűnő beszéd után a megye 8 S™?U , , !* * b"8,.ö^Í.,8zéI’ az imént még mosol78tó termésiet
szeretett kormánvréiáf n ** a ~ Eljegyzés. Reva Újfaluból jelentik, desen haldokllk> a nap melengető sugarai már csak bágyadHIT 7 ányzóját 0 méitósága szokottnyá- hogy Alexits György, Alexits Száva földbir- tan s^dnek keresztül a felhők ítyolán. Ilyenkor 

jassagaval togadta a küldöttséget és válaszában tokos fia, jegyet váltott Jovanovits Dani-Icsoda’ ha atsóhaJt le,künkön a 
biztosította azt mindenkori erkölcsi támogatásá­
ról és megköszönve a ezivélyes fogadtatást, el- 
bocsájtotta a megnyugtatott küldöttséget. Esteli 
( órakor a török-kanizsa-, jozefova- és oroszlá- 
moai önkéntes tűzoltó-egylet sikerült fáklyás- 
zenét rendezett ö méltóságának a Tallián ven­
dégszerető család kastélyánál, hol ő méltósága 
szállva volt. A főparancsnok török-kanizsai 

Vilmos szép beszéddel üdvözölte, 
mire o méltósága mint a megyei szövetkezet el­
nöke szívélyesen válaszolt és biztosította az egy- Szolgaszemélyzet ruházata
élt m rr:;^ a bére
e hó 29-én este tért vissza Nagy becskerekre. Napidijak és útiköltségek

K. Épületek fentartása
— Őszi lőrerseny. Az októberben tar- Sf/6b kiadu?^ .... . , 

tandó lóverseny költségeinek fedezésére legujab- TartdéTaTapra0 ° ** 8& 

ban a következő adományok folytak be: ifi.
Dániel Pál 10 írt, Tallián Jenő 5 frt, Koronghy Pr„ f . ,
Henrik 5 Irt, Tallián Emil 5 frt, Schulpe Vil- Állami javad«,'Tanáé 
mos 16 frt, gr. Bethlen Miklós 10 frt.

csa-

de

csen­

nem
múlandóságnak az a szomorú

czával, Jovanovits Milos uj falusi kereskedő fuTaIma> melytől lehull a falomb. Akaratunk ellenére is 
leányával. | reánk nehezedik az — őszi hangulat. Vannak ugyan elegen,

— A nagybecskereki szőnyeggyár igaz-Jk^k k6l^e”öesb..ldÖ8^knak tartiák « őszt. Hisz az ízlés

— ép úgy mint a hogy az egyik a barnát a másik meg a 
szőkét kedveli. Elvégre is azonban a hervadás szomorú képe 
senkire sem gyakorolhat valami kellemes hatást. Nagyon 
is emlékeztet bennünket véges voltunkra s ez mindig den- 
rimálólag hat az emberre ... A világos szelló's nyári anczu- 
gok nagy busán beakaszódtak a szekrénybe, melynek jóté­
kony homályából viszont kikerültek az überziherek, zsákét- 
tek ós több efféle hasznos ruhadarabok.

gatósága f. hó október 8-án délután 4 órakor 
ülést tart.

— Temesmegye költségvetése. Temea 
vármegye Í895. évi házi pénztári költségvetése 
a kővetkező:

Szükséglet:
Tisztviselők fizetése s 
Szolgaszemélyzet bére

S eh u1p lakpénze 12 f .650 frt 
8570 frt 
2419 frt 
900 frt 

11.070 frt 
8350 frt
2100 frt

776 frt 
1400 frt 

100 frt

• • Jól felöltözve, 
» parapluit sem feledve sétára megyünk. A halomban 
heverő, zizegő avar felett kaczagva nyargal végig a szél 
s tánezot jár a repülő levelekkel, a hol a nyáron át 
annyian czirkáltak, a hol olyan eleven élet lüktetett • — 
most csak itt-ott lézeng egy-egy magányos sétáló. A grár 
lombozatu fák gallyain titokzatos szellemhangok vonulnak 
keresztül. Fázósan ballagunk haza. Mostanság a járdáké ,* 
elsőség joga. Elmegy az ember egy kis kerülőre 
Az álmos az utczákra.

s búviknapvilág hamarosan bevógzi napi dolgát 
a felhők mögé. Terjed as árnyék, kigyulnak 
meg a kirakat-lámpák, élénken ;
határok közt mozogván százszor i, találkozunk ismerősök­
kel meg az ismeretlenekkel. A kirakatok 
mögött, festői pliszékben

Összesen: 157.336 frt
a gázlángok 

pezseg az utczai-élet. Szűk128.300 frt 
166 frt 
185 frt 

18.530 frt 
100 frt 

2755 frt 
7324 frt

Cselekvő kamatok 
Ingatlanok jövedelme

dór, eaanáttogyházmegyef püspök 6p a c h angolt, Különféle4^,

ntlL^onVaVy bel. h

rét, püspöki iktatóvá nevezte ki. ^ 8z^za^k pótadó

tükörüvegablakai

r, r
,7 ,i' í”7 <d"kino*,íer iil lit,,ikr*- hív »ó4L

f Hmad a caillogö k.Imékr. - b.V I.t„, „W.
_____LmL .T " - • ' El<‘k •ärei«

Összesen : 157.360 frt , Eg7Merre> mikor logjobbon folyik a mulatság
. felesleg 24 frt szemerkélni e, eső (az őszi napoknak ez is h.nu

minrinxrá- ,, , , — Öngyilkos kereskedő. Schlesinger a,Pr,ograBlmjukban)-Á parep,üiica-70mban
„mindnyájunknak be Hermann n a gy b . c . k e r e ki k„..LL- “* “““ • • • h—feM.

nagygyakoriaton, de m..t már bőid,! &Í "V*Zy k,kindáa • N—eli1»

i. hagynak valamit« „bundá,^^^ H? “ “-»d, . h.tei előít, h„,: 
bundás ma még mulat; vig,n foly a aálga lé, ^Tő éaTr T! ^ Spitzer

h,M “SD» utoljára mulat Bokáig a „egény IW

— Zsindelyezik a kaszárnya tetejét. .. 
.Bizony sok leánynak fáj 
október elseje, a mikor 
kell rukkolni!“ |Hej, hogy
bakák“

E szerint
most a szive: itt az

Az esős
apró pocsolyák tá- 

a kövezeten, melynek felszínén reszketve csillog a 
gázlámpák széltől lobogtatott tétova világa.

— Panesova egészsége. P a n c s o v a vá- 
kőzigazgatási bizottságának legutóbb 

ülésében a város főorvosa által előterjesztett 
havi jelentés, Panesova közegészségügyi ál­
lapotára vonatkozólag a következő főbb0 adató 
kát tartalmazza : A múlt hóban született 28 fiú 
és 30 leány, meghalt összesen 51 egyén. A dif 
tentisz 2, a hörghurut 7 és tüdősorvadás 10 ál­
dozatot követelt.

ros tartott
Lai T m ” B^sodorvos, nemkülönben 
h 11 Leo rendőrkapitány is. Daczáraa c

an-Sí
meit. Uj minisztert nevezett ki a czár és bárl
AztrBtittekyLvmtetn-A UF-a é\tf mint az elött-1 czábói- 

f Vte’ égj milliós évjáradék megvéd min­
den ellen. Csak mikor megtudta, hogy komo-
eJ[mnélkVT^álak0t inditanak ellen9> kezdett rajta
:“l.mtí,nXT kerü,j6 kÍ megfeWii

Márk Pavlovics mindent kiolvasott ar-

— Ön tehát elfogadja?
-A'bXeÄr/enyhiXX St " A sérelmesek ™tía. ...

- Timofe szilárdabb hangon széf.r 1 ’ Z ° ™ b 0 r 1 töld™ir=' 
o . Dol°gra tehát uram! Ön tudja, hogy v-ö“ 6 > mikor vízért ment, Csalmityev

JSSSSrrh—- -kssSF‘-=t zzxrt;HÄSHspL j s rüszt-i». 5:h r »tä-ä
d-ggá legyen. Timofe aegiteni fog mindenáron nekem t>ztoa,toni. Ezenkival titokban adjon “ela,a'Helyett a pópa áldását kellett kérni

- Timofe Jeflmoviisl 6 mmaen áron. nekem t„e,er rubelt, hogy száműzetésemben a rablásra-
. , .A főnők beszólitotta a könyvelőt s az- rikába^v^h 6D élhessek és hogy esetleg Ame

tán kifejtette előtte óhaját. 7 Utnm 8?okbe8sem, a hol remélhetőleg megtalál-
— Ez meg ez tört nt. Ez meg ez fenve. ívf20!06!) éSi ^yermekeimet.

get, Önnek kell segíteni 1 Akarja?8 Ha akarja Olcsóbb'?^ÍCS eIrémüIt-
Kh?eUgfá ‘naiem‘ Ha nem’ akk”r elpusztítom. dva bTrtdt «^ ®km ‘ köoí8rgött. megaláz-
aeJil 5zemkxib°P ön meecaalt ée begy kidobtam! __ té dre Timofe elött, most ö volt
Si. km. .F1 merné az ellenkezőt állítani ?| Hasztalan
KätsyssÄ11 - •»..„íb-Z?1-1--....... a.

igy fo7yt.ua hÍdegeU néleU áldozatára- sztán J fogadni a íeltóteleket”1"““ m<g b6tra- mÍDt eb

— megindítót.

vagy tníeSenhJ°g0B ,™egfizetlli. mert gavallér el kellett öt hélnTé?' Tr terhallek. hogy 
g„ Ok . . . holnapra kérem válaszát. szólt a gazemberről6 megvetéssel be

* tevőjét. d ’ 8 kl annyira megcsalta jól-
eolt WvXJXthoX'fettrL’rn mzgzsztalták jésá-

Iszonyú éjt töltött0 ,ele8é®«-eg'jedt -öle. «J- ^«1 hűtlen könyvelőjét védeni lgye.

Mienap reggel el volt tökélve. Meg fogja Äti'->kba-. kell’ett™!^mefonna'k árizd' 

fele.éTudl* UgyM’ b0gy Szibéria vár reá de 7an°,M kt“d‘e ™?g áldoiiatlinak.
Ít ’ gyM06ke S-™d‘a'a=ul, boldogan fog '

Bu z s
módon

erre

hó K a d n011liU8 néppárt. Szabadkán

po° tokt”eA m a T k k'3MáXPzVXb!;dkafprT

baj nőm eseű8 áe baDkett T0,t- Egféb 

n szerb miniszterelnök Temesvárott.
1 olnjevits Velimir, Szerbia minisz- 

re nöke szombaton Temesvárra érkezett, 
°Sy meglátogassa a József külvárosi apáeza- 

záidában tanuló két leánykáját. Az intézet 
tekintése után rögtönzött hangversenyen 
vendókek Kölcsey hymnuszát énekelték és több 
Djelven szavaltak. T e 1 b i s z polgármester és 
Bandi főkapitány meglátogatták a miniszter- 
elnököt, ki a látogatásokat viszonozta. Niko- 
1 a j e v i t s
n y o n át hazautazott, mert kedden jelen 
lennie a Nis melleti hadgyakorlaton, hol 
ezer katona lesz összpontosítva.

“ Te8tTér§:yÍlk0S. Nagyon gyűlölködtek, 
egymásra Bar jak tér Acu és öcscse, Paja

/|aié ax°80bA, A minaP uJra összetűztek 
házuk felosztásán. Oköllel, fütykösökkel is meg
akarták egymást győzni, de minden eredmény
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1 a fejba ha- 
íen maradt s 

|ek °báu ca*. 

Nget vallott
^ vitték

1 1894. október 1. Terentái.
3nélkül. Végre a fiatalabb Barjakter kést 

rántott és leszúrta a bátyát, a ki nyomban meg­
halt. A gyilkos önként je" 
ségnél.

A kolozsvári memorandum dö 
úgymond — az összbirodalom 
nek

P?r... L. e Hozsá vagyok szokva, felelt a lerólhordó. 
prestigijé- tilz ez télen rósz mesterség.

más nemzetek szabadságát 'tiszteletben jöjj« H ha {í,£

^ járnakart8a magáná1, a mi8 dy0a kemény idők

a csendőr
de

— Rejtélyes bűntett. Ferendián és 
csendőrség egy rejtélyes bűntettet 

nyomoz. Minap reggel ugyanis, holtan találták 
Vladeszku Joszim ferendiai gazdag pa­
rasztot. A 61 esztendős embernek feje majdnem 
teljesen el volt választva a törzstől, azonkívül 
mellén is halálos mély szúrás volt látható. A 
szobában levő szekrények mind fel voltak törve, 
a fehérnemű vértől mocskosán össze-vissza volt 
hányva, 1800 forint készpénz pedig, melyet 
öreg elöttevaló nap kapott búzáért, valamint sok 
más értéktárgy el volt rabolva, közte egy 
gyobb összegről szóló takarékpénztári köny­
vecske is. Az orvosok megállapították, hogy 
gyilkosság éjfélkor történhetett, a tettesnek azon­
ban nyoma se volt. Dólfelé tudta meg a csend­
őrség, hogy
a kit apja korhelykedés miatt elűzött a háztól, 
s azóta a környéken kóborolt, elöttevaló 
bent járt Ferendián. A

környékénükló aírói 
Z->«kár oda-
lütertokon ol-
A35i60-r, Zé-
asos leányát,
» Macke, hér.

Chlumeczky elnök felkéri a szó- 
no .?*’ e thámát hagyja abba, mert I R ]fi XXt
ez úgy Magyarországnak belügye. , , „ore E.za nagyon boldog volt házassá­

gi tan arra hivatkozik, hogy a bon él hűt nap]aba°' nMo3t ™ár nagyúri Iá- 
magyar deiegáczió maga hangsúlyozta, beszerzéséről Tggédnl \ieléfSéSe',ebb8k 

miszerint a kérdés elöl nem szabad ki- szeszélyét, a nélkül, hogy terödn°e kellene a jő-
terni‘ , . V07el» azután meg folyvást oldalánál van ez a

Vhlumeczk y elnök: a magyar de- rokonszenves, daliás, erőteljes fiatal ember, a ki 
legáczió joga magyar belügvekkel elozék<^ hozzá és figyelmes.

°8Ztrák dek^ió-k erre Lyv^LSkf H

K í/ u r , , denutt gondoskodott m lattatásáról, úgy eljátszo-
Kattan beszedjét folytatván hivat- ^atott vele, mint gyermek az ujjátékszerével de 

kozik Zichy Nándorra, ki a románok természete89m C3ak rövid ideig, a mig rá nem’ un. 
elleni eljárást szerencsétlennek , Akz uJs4g ingerével hatott reá az, hogy ez 
tartja. (Gúnyos kaozaj a karzaton.) * f.- i leá,Dyka egészen az övó ; tetszett

Elnök rendre utasítja a karzatot! mire R ^ * ki< k'

szónok beszéde további részében C s e h o r-1 kielégíthetett, 
z ágról szólván oly kifejezéseket hasz- 

melyekért őt 
rendre utasítja.

Kattan beszéde után elnök az ülést 
I bezárja.

* sápad:, bi­
li- er lő. ■ező. 

szer limes 
-'ágok. sóliAjii. 
giüvit

zern

az minden* *3rlóa 
teraséiaet

na-ár -**]t
Ilyenkor cee
(ui a*xcaioru 

ke ehené•# j,
us/e,a e.t-jfa-!
Hisz ** ízlés meggyilkoltnak 25 esztendős fia
E7*ra: ss< réti, 
másik: a«'g a 

f »«omoru kép8 
Utast. Naj-jon 
\ tlep-
p cván

este
gyanú ekkor rögtön 

a kit a határban el is fogtak, 
de a ki tagadja a gyilkosságot, "noha ingén le­
mosott vérfoltok nyoma látszik. Elfogták a meg­
gyilkoltnak S z orián nevű béresét is, a ki a 
véreB tett elkövetése közben az istállóban aludt 
s nem hallott semmit. Ezt a bünréseesség gya­
núja terheli.

fiúra irányult, melyeket ö oly könnyen
aib ;jsi-

N-’ynek jSté-
tarek, zs*];*(_ 
pél fe öltöirre.
I A ha.63i >aa
I TeV«g a izéi

így éltek egymásért egypár hónapig, ég­
világról, csupán a maguk örömeivel

s
ledkezve a 
foglalkozva.

De Elza olyan gyenge testalkotu volt, hogy 
sokáig nem bírta elviselni az utazás fáradalmait, 
már pedig a férj 
lónak elszegődni.

Sokszor beleuntak már abba, hogy folyton
Budapest, ok,, i. (A .Torontil-lZS^biÄk6zö“ élien*kés kedíük

eredeti távirata.) Berlinből jelentik, Elza alig várhatta már, hogy elfoglalhassa
nogy V 11 m o 8 császár egy párisi küldött- a pompás Lucchini palotát, a melyről leánykorá-
séget fogadván, annak tagjai elótt kijelen- ,ban a“n^it álmodozott s azalatt, mig czóijok felé
tette, hogy bárha a franczia nép őt hábo- kozeledt,ek a robogó vonaton, azon törte a fejét,

i, hódításokra vágyó barbár császárnak Li°i?/ fen^zésév.el ós elegáncziájával hogyan
tartik Ő a bók« l!- x r • 6 kápráztatJa maJd 8züiö városát, a hol előbb
tartja ö a béke őszinte híve és a franczia oly szerény anyagi viszonyok között kellett ten-
nemzetnek nagyrabecsülője. gödnie. J

nál elnök ismételtenaz

nrárom át szeretett volna beteg-ápo-nem
lüktetni; _. 
Italé. —x— Van szerencsém a t. ez. közönség b. 

tudomására hozni, hogy őszi bevásárlási utamat 
befejezve Becsből hazatértem és most a legújabb 
divat szerinti női ko fekcziókból, u. m. gallérok 
pelerine-ek, capes, abátkák és esőköpenyekböí 
dús raktárt tartok az őszi idényre a legkoulansabb 
es a lehető legolcsóbb árak mellett. Minden höl­
gyet a saját érdekében tisztelettel figyelmeztetni 
bátorkodom, hogy szükségletei fedezése előtt a leg­
nagyobb szakértelemmel összeállított áruraktára­
mat szíveskedjék megtekinteni.

Vilmos, a békeszerető.A i/ár
ro calatk

a járdáké ti
*z atoeák-e,

»Ifit 5 buiik 
* gázláng: k 

*i-é!sí. Szi.k 
; ismerőeö$- 
rüreg-abiakai 

troki t, 
ataak egy i-

rura

Kovács Gedeon.
Ede pedig minél közelebb ért Olaszország­

ul beteg CZár. j oz> aQQál levertebb lön; úgy rémlett neki, hogy
Irodalom ÓS művészet. „Budapest, oktdber l. (A „Toron-

* A „Vasárnapi Újság“ szeptember 30-iki } . eredet^ távirata.) Pétervárról tére a klt csak múló érzelemmel, szeszélyből aed- 
•záma 44 képpel s a következő tartalommal je- távirják, hogy a Czár betegsége javuló 7?^ me^> de m^r is unni kezdé. Ezalatt a hat 
lent meg: „Régészek nemzetközi értekezlete félben van. Fájdalmai csillapultak Ezen adnaP alaposan kiismerte, hitestársának

8aTben “t rá-r,HbK6t^l““”“kbe08alí‘e le“ e‘8“e’ ‘ ^

fénykép után.) - „Bo.nyák képek.« (33 képpel 11 y » legnyugtalamtdbb hi-
Boezniából és Herosegovinábél.) Irta Szokolay Fek ke™g8nek.
Kornél. — „A magyar nemzet.“ Költemény. Pa- 
lágyi Lajostól.— „A Gerjénes kincse.“ Elbeszélés
Irta Györkönyi Károly. — „Az őszi hadgyakor-1 A ZA m
latok“ (Lobkovitz és Mádi Kovács György al- «UttapeSt, okt 1. (A „Toron tál“ 
tábornagyok arczképeivel.) — „A nógrádi bán ®redet1 távirata.) Hír szerint a magyar 
dérium.“ Markó Miklóstól. (Képpel pilanatnyi kierus nehány tagja a római curiánál de-
fónykóp után és Cserna Károly rajzával a ba-hunciálásokat tett Samassa egri érsek | NaavhenaWür &a f au • . ,
lassa-gyarmati' ünnepnapokból.) - „Hypnotikus ellen. Állítólag több beszédjét leforditot- ta •• u x k é ko,rn^k,01«en tl8zt0lt
drámák. (Emlékezés a tuzséri eset alkalmából ták latinra és elkiildötték közönségének és nagyrabecsült vevőimnek
ax 1831 ki egri esetre.) - „A kösegésxségi „kér SNma..« rZÍ. Rf’ a ™=- tiszteletteljesen tudomására hozom, hogy a 
kongresxu, tagjainak konstantinápolyi kirándu.™/’8“ a 8»a részére » P^P» roeaza- Hunyadi-utczában levő saját háxamban kö,- 
Waa (Redrán pasa konstantinápolyi főpolgár- 18sät v4,J»k. vetlen szomszédságában az immár 1856.
géMségiérdemograaaikongresrűsTagj.“1« (Arw- Tömeges katonai letartóztatás in fetDáUó u.ri,.éa n9i ruha konfekozió 
képekkel.) - „Párizsi divatáéi.« (Divatképek- „ ' Üzletemnek, egy teljesen fővárosi mintára
kel.) — Irodalom és művészet, Közintózetek és DUdapest, okt. 1. (A „Toro ntál“ berendezett
egyletek, Sakkjáték, Képtalány, stb. rendes ro- ere<*eti távirata.) Berlinből távirják, eladó 
valók. A „Vasárnapi Újság“ előfizetési ára ne- hogy Vilmos császár parancsára szom- 

? ÍTnV ”PoíÍ![kaÍ ujdo08ágok“-kal bat este kétszáz altisztet fogtak el, kik.ugí.t kJé^LiKTBut6,1:,,: st LtitS'lári8 kihágá8ok miatt fe,je-

4. sz.) Ugyanitt megrendelhető a „Képes Néplap“ té8t tettek’ 
a legolcsóbb újság a magyar nép számára, fél- _______
évre csak 1 frt 20 kr, ' - — ~~ —

te Un, aehl* 
, xsibcngí a 
a malátái f 

; ez ia tan a 
ki/eszi; Inéi. 
í. Aa esőn 
caolják. tá­
ré eail.og ii

(Folytatása köretkeeik.)

óva vá-
b tartott 
terjesztett 
ügyi ál- 
b aclato-

Samassa dennnciáltatása.

Nyilttór.*)
Női ruhaterem megnyitása.fiiitt

difa.
U IC ál

aduin 
I, a iszép 
pityer 
aentek í,
I a izép 
z inkább 
A birák 

prni orré
csarnokból, próbateremből és műhely­

bal álló

nőiruha-termeta d k á n 
alakitot- 
p t u a o- 
i egyházi 
kai pré- 
. Egyéb

nyitottam meg.
Ruhaszövetekben való Összes újdonsá­

gokkal, díszítő és selyemczikkekkel dúsan 
felszerelt raktáram, franczia és angol mérv- 

I adó divatlapok, tapasztalt, szakszerűen kép­
zett, kitűnő művezetőim, kik részint a leg­
újabb műszerekkel ellátott műhelyem, részint 
pedig áruraktáram ólén állanak, továbbá a 
hozzám szerződtetett fővárosi munkaerők 
lehetővé teszik, hogy e téren a legjobbat 
és legizlésesebbet produkálva, sikeresen 
senyezhessek a bécsi és budapesti konkur- 
rencziával. Ama biztos meggyőződésben, 
hogy a mélyen tisztelt közönség emez újabb 
vállalkozásomat is bizalmával tiszteli meg, 
melegen ajánlom azt a nagyrabecsült hölgy­
világ figyelmébe.

Táviratok. BOSSZÚBÓL.srárott.
Olasz regény. Irta: Cordelia.

A. „Torontál“ számára fordította: Gyérike. 
(Folytatás).

mm: Be­

érkezett, 
apácza- 

iet meg-

A királyi pár Gödöllőn.
Budapest, okt. 1. (A „Torontál“

eredeti távirata.) A királyné ma reggel I m . kor az u^ak járatlanok lettek és a esipős 
hót órakor Miramaréből Gödöllőre >z0‘ miatt nem lehetett többé kijárni a szabadba, 
érkezett a hnl Ci F I L W Al mindenkitől ós mindentől el lön szigetelve, ceu-eáiában t ■ * ° FeIs,ég6 a,k‘rá,í tár8a- P‘" ‘ levélhordó járt ki hozzá . jég és hó da-

D»g»u«u, ki csütörtökön érkezik oda, czára mindennap egyezer, hogy hirt vieven az 
az eddigi megállapodások szerint három pkröl. ^ gX
ne et fog Öl eni. | Mikor észrevette, hogy a levélhordó jön fel

a meredek dombra, elébe sietett, megparancsolta 
A deIe»A«,g/xi I a cselédeknek, hogy meleg szobába vezessék s

Blldaoest ott 1 / * "m A ^ la adJanak Deki esy pohár jó bort. Mindig mondani
eredeti távirat á * (4 »Torontál akafta neki, hogy ilyen csúf időben ne menjen
j ,, . avirata). Az osztrák delegáczió ma pd hozzá, de arra mégsem volt bátorsága, hogy
aeielott tartott nyilvános ülésében Kaf- elfzakit8a mé6 aztaz egyetlen fonalat is, mely a 
tan ifjú cseh képviselő a nemzetiségi kér-1 „aS6al összekötötte ós csak azt kérdezte
dést felvetvén támadást intézett Magvaror- tö“:
8*ag ellen. 6/

ver-:aö-
és több 
ster és 
inisztsr- 
N i k o- 
Z i m o- 
n kell 

huiiz-
Kiváló tisztelettel

Orünbaum Vilmos.
•) Ai e rovat alatt kőslSttekért nem vállal felelősséget

a • ■ e r k.ködtek* 
, Faja 
letüztiik 
is mi lg 
idmény

meg

— Ugy e nagyon fázik, jó ember? Ugy- 
alig lehet járni, olyan roszak az utak ?

Felelős szerkesető: Dr Brájjer Lajos- 
Helyettes szerkesztő: Kabee Bertalaa.
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lö94. oktdber 1,Torontál.4

*t> éd
Ó BessenyŐ községben a korcsmaépü- 

let 1492 D-öl 6664 frt kikiáltási árban: 
1894. évi október hó 25-én d.

(695—2.1)Oki. gyermekkertészBő 18.878. sz. 1894.

Birtokeladási hirdetmény. e. 10
órakor a rékási m. kir. urad. ispánságnál 
Kis-Topolovecz községben: szántóföld 64 
hold 1000 □ öl 27595 frt kikiáltási árban:

1894. évi október hó 19 én Felső- 
Kovilon a községháznál.

Felső-Kovil községben a kincstári bér­
föld 49 hold 738 □ öl 15.000 frt kikiál­
tási árban ;

Temesvárok

állást keres.
Czim a kiadóhivatalban. A törvényhozás által eladásra enge­

délyezett s a temesvári kir. áÜamjószág- 
igazgatóság kezelése alatt álló, alább

(701__3.1) egyenként megnevezett államjavak örök-
uAl V ...... r ároni eladása végett az alább kitüntetett
M~aiysizau Hirdetmény. helyen és időben nyilvános szó-és írásbeli

A kevi-szőllősi községi kisdedÓVÓnÖi zárt ajánlatok tárgyalásával egybekötött 
állásra ezennel pályázat nyittatik. árverés tartatik, melyre venni szándékozók

Javadalmazás: 300 frt évi fizetés, 2 ezennel meghivatnak.—Bánatpénzül 10°/0 
öl tűzifa és az óvoda helyiségben levő követeltetik úgy a szó- mint az írásbeli aján- 
szabad lakás. latoknál, mely utóbbiak a szabályoknak

Felhivatoak mindazok, kik ezen állást megfelelő alakban 50 kros bélyegjegygyel 
elnyerni óhajtják, hogy pályázati kér- ellátva, az árverés megkezdéséig az árve- 
vényeiket az 1894. évi XV. t.-cz. érteimé- rező bizottság kézéihez, esetleg ezen jószág­
ben felszerelve 1894. évi október hó 31-ig igazgatósághoz az árverést megelőzőleg 3 
alólirott község elöljárósághoz czimezve nappal benyújthatók.
nyújtsák be. A letett bánatpénz az árverés jováha-

A pályázók kötelesek a magyar és gyása esetében a vételárba beszámittatik 
román nyelvnek bírását igazolni. és annak apasztására végleg elszámoltatik,

Kevi Szőllősön, 1894. évi szeptember az ezután fenmaradó vételárt köteles a leg­
többet ígérő az esetben, ha a vételár 200 
frtot nem halad meg, egy és fél év alatt 
előleges félévi részletekben, ha a megvett 
birtok vételára a 200 forintot meghaladja, 

(700—3.1) de az 1000 frtot el nem éri, öt év alatt 
előleges félévi részletekben, ha pedig 
: .000 frtot meghaladja, de az 5000 frtot nem 
éri el, tiz évi, illetőleg 20 félévi előleges 
részletekben, végre ha a vételár 5000 frtot 
meghalad, húsz évi, illetőleg 40 félévi elő- 
eges részletekben, a még le nem fizetett 

van egész tőketartozás után az árverési jegy­
zőkönyv jóváhagyása napjától járó, a vé­
telár teljes lefizetéséig számítandó 5'/, °/0 
kamattal együtt megfizetni. — Az 5000 
frtot meghaladó vételárakra nézve a vevők­
re bizatik, miszerint a vételárt akár éven- 
kint, akár pedig félévenkénti előleges rész­
letekben, mindenkor a fenálló tőketartozás 
után szabályszerüleg számítandó 5'/,% 
kamatokkal együtt, egyenletes és egyforma 
járadéjtszerü törlesstbetés melett fizethes­
sék. Építkezések és egyóbb beruházásokért 
köteles vevő haszonbérlőt kártalanítani.

(702—1.1) e Az öladott birtoknak telekkönyvi át­
íratása csakis az egész vételár és járuló- 

~ „ . . kainak teljes lefizetése után engedélyez-
Gruics tizáva mint a öruicsféle illán-)tetik. — Az árverés eredményére nézve 

f8*1, iV. 8zamu házközösség ismeretlen a nagymóltóságu m. kir. pénzügyminisz- 
tartózkodásu családtagja fölhiv&tik, misze- termm jóváhagyása fenntartatik. — Azon 
ÍqDo/^ • ki0Z°f8ég me^8ZÜDtetése czéljából birtokrészletekre nézve, melyek a részletes 
q8/4/VV1 rnídber bó 18'ik naPjának d. e. eladási kimutatásban fölvéve nincsenek 
9 órájára Idáncsa község házához kitűzött az eladás a törvényhozás jóváhagyásának 
tárgyaláson, vagy személyesen jelenjen meg, fenntartása mellett történik. — Az árve- 
vagy Bokorov Tana illáncsai lakost mint rési feltételek a kir. jószágigazgatóságnál 
részire kinevezett gondnokot czéíszerü kép- és a kerületi ispáoságoknál megtekinthetők 
viselésre utasítsa, mert ezek elmulasztási- Utóajánlatok nem fogadtatnak el 
nak következményeit magának tulajdonit- az esetben sem, ha azok egy uiabbi ár
aja‘ verés 68etére kötelezőleg fentartatnak is.

Az eladandó birtokrészletek

(699-1.1)

I

1894. évi szeptember
hó 2-én.

A m. kir. jószágigazgatőság.

Pályázat.
A katalinfalrai községi óvónői állo­

másra pályázat nyittatik. Fizetése: 300 frt 
készpénz, lakás, esetleg 100 frt lakbér.

Ezen állomásra pályázni szándékozó 
róm. kath. vallása óvónők okiratokkal fel­
szerelt kérvényeiket október hó 10-ig alul­
írotthoz küldjék be.

Katalinfalván, 1894. szeptember 28-án.

Globuschitz Antal,
az óvodai felügyelő-bizottság 

elnöke. v

hó 22-én.

Bolianacz 3Iátyás,
jegyző.

Baba Panta,
albiró.

8340. sz. 1894. (697-2.2)
azPályázati hirdetmény.

Munkaképtelenség folytán Bárányos 
községében a községi szülésznői állomás 
üresedésbe jővén ezen állásra a pályázat 
ezennel kiiratik.

Ezen állással 60 frt évi fizetés 
összekötve.

Felhivatnak a pályázni szándékozók, 
hogy pályázati kérvényüket a törvényben 
előirt okmányokkal felszerelve folyó évi 
október hó 27-ik napjának déli 12 óráig 
a pancsovai szolgabiróságnál mutassák be.

A választás Bárányos községházánál 
folyó évi október hó 29-ik napján d. e. 10 
órakor fog megejtetni.

Pancsován, 1894. szeptember hó 29.

t5- —#

A szállítás október 15-én kezdődik.

Őszi vetés
előnyösebb a tavaszinál.

yiimölcsfá
készlet 50.000 darab

1
Mindenfele gyümölcsfák, u. m.: alma, 
körte, szilva, baraezk, cseresnye, meggy, 
amerikai és franczia őszi baraezk, | 

mandula, birs, dió, stb. stb.
1 ovábbá minden fajtájú szeder, j 
díszfák, bokrok, tűlevelű fák? 

SÍ2S* kertek és sétányok számára 
sudarasak és galagonyabokrok
legolcsóbban kaphatók

A szolgabiróság.

930. hk. sz. 1892. P

Idézés.

]>'1 S

Cbwoiba Adolf
I. szlavóniai kertiberendezés-intézete és 

faiskolájában

Eszék-felsőváros (Szlavónia).
^ á kipróbált legjobb veteménymagvak. *1*42 
Élő virágcsokrok óAlibunárott, 1894. évi szeptember hó as év minden 
szakában, a legmeszebb vidékre friss 
állapotban való megérkezésükért kezes- 
, vállaltatik. (665—3.3)

Árjegyzék ingyen és bérmentve.

a követ-26-án. kezők:
Horváth,
tb. főszolgabíró.

1894. évi október hó 24 én d. e. 10
drak°r a szent-andrási m. kir. urad. ispáu-
í községben: Csereföld 144hold 8S2Ü-Ö1 26420 fr ki 4688. hk. sz. 1894. (703—1.1) i árban; jjs, n

Idézés.
Diminieszkn Juliána. , r/1 mint a Dimi-

meszku-féíe petrovoszellói 319. számú ház- 
közösség ismeretlen tartózkodása család­
tagja fölhivatik, miszerint a házközösség 
megszüntetése ozéljából 1894. évi október 
hó 22-ik napjának d. e. 9 órájára Petro- 
voszelló község házához kitűzött 
láson

A

Ni

Pleitz Fér. Pál m
Di
6 dtárgya-

vagy személyesen jelenjen meg 
vagy Almazsán Pau petrovoszellói lakost 
mint részére kinevezett gondnokot czél- 
szerti képviselésre utasítsa, mert ezek elmu­
lasztásának következményeit magának tulai- 
donithatja. 1

Alibunárott, 1894. évi szeptember hó 
25-én.

Nagybecskereken
ajánlja dúsan felszerelt

Ö.l
ie
fel

njomtaíványrafetárát. ki
M

Er
Horváth,
*b. főszolgabíró.
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Nyomatott Pleitz Per. Ai
-Pál kiadónál Nagybecakereken.
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